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DIVENTARE UNA STAR
SIGNIFICA ANCHE
CONOSCERSI A FONDO,
PRENDERE COSCIENZA DI SE
NEL SENSO PIU MODERNO

E QUOTIDIANO; SAPERE
PENSARE AL FUTURO CON
SPIRITO DI PROGRESSO;
SOGNARE NUOVI TRAGUARDI
DA REALIZZARE E DARE
FORMA ALLE AMBIZIONI
ATTRAVERSO NUOV|
PROGETTI CREATIVI CAPACI
COMUNQUE DI CONSERVARE
| TRATTI DISTINTIVI DI
BIBASALOTTI: MADE IN [TALY
ORIGINALE E DI QUALITA.

S ALOTTI

BECOMING A STAR

ALSO MEANS KNOWING
YOURSELF THOROUGHLY,
HAVING SELF-AWARENESS

IN THE MOST MODERN,
EVERYDAY SENSE;, KNOWING
HOW TO APPROACH THE
FUTURE WITH A PROGRESSIVE
SPIRIT; DREAMING OF NEW
GOALS TO ACHIEVE AND
GIVING SHAPE TO AMBITIONS
THROUGH NEW CREATIVE
PROJECTS WHILE STILL
PRESERVING BIBA SALOTTI'S
DISTINCTIVE FEATURES:
ORIGINAL, MADE IN ITALY
QUALITY.,




FREFEDOM

DESIGN: DANILG BOMFANT]

VOGLIA DI LIBERTA E
VOGLIA DI CONDIVISIONE.
IL DESIGN DIVENTA
STRUMENTO DI
COMUNICAZIONE
PERSONALE.

FREEDOM E UN PROGETTO
COINVOLGENTE CON UN
DNA CREATIVO 100% MADE
IN_ITALY: AMPIE SEDUTE
PER NON AVERE LIMIT] DI
MOVIMENTO E MOLTEPLICI
COMPOSIZIONI PER
ASSECONDARE UN'INDOLE
APERTA E VIVACE.
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AIR

DESIGN; DANILG BOMFANTI

Cl PIACE IL SOGNO IN TUTTA
LE SUA SPONTANEITA

E LA REALTA IN TUTTA

LA SUA COMPLESSITA.

Cl PIAGE LIMMAGINAZIONE

E LA SORPRESA NEL
METTERE INSIEME LE COSE.
AIR DA FORMA E VOLUME

AD UN PROGETTO DA
OSSERVARE DA DIVERSE
PROSPETTIVE: LO SCHIENALE
DISEGNA UN PROFILO INEDITO
E | CUSCIN|I DEFINISCONQ |
VOLUMI ACCOGLIENTI.




AIR /43







AIR

WE LOVE DREAMS IN

ALL THEIR SPONTANEITY
AND REALITY IN ALL ITS
COMPLEXITY.

WE LOVE IMAGINATION

AND SURPRISING WAYS OF
PUTTING THINGS TOGETHER.
AIR GIVE SHAPES AND
VOLUME TO A DESIGN TO BE
LOOKED AT FROM DIFFERENT
PERSPECTIVES: THE BACK
FORMS AN UNUSUAL PROFILE
AND THE CUSHIONS DEFINE
WELCOMING VOLUMES.
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ZENO

DESIGN: DANILC BOMFANTI

IL DESIDERIO DI UNICITA

E SEMPRE FORTE E
CRESCE CON L'INTENTO DI
SODDISFARE SOGNI

ED AMBIZIONI.

NEL DESIGN SI TRADUGE

IN UNA NUOVA RICERCA
STILISTICA MIRATA AD
INTERPRETARE IN MODO
ORIGINALE E CON MASSIMA
LIBERTA SPAZIO E VOLUME.




ZENO




ZENO

THE DESIRE FOR UNIQUENESS
IS EVER STRONGER AND
GROWS WITH THE INTENTION
OF SATISFYING DREAMS AND
AMBITIONS.

IN DESIGN IT TRANSLATES
INTO RESEARCHING

NEW STYLES AIMED AT
INTERPRETING SPACE AND
VOLUME IN ORIGINAL WAYS
AND WITH THE GREATEST
FREEDOM.
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SCEGLI SU QUALE LAT
AGGANCIARE LA BASE?—I'DUF

CHOOSE WHICH SID
TO CONNECT THE ;
CHAISE LONGUE BASE TO

ZENO
PLUS

AGGIUNGI IL CUSCING POUF

ADD THE CHAISE LONGUE
CUSHION

POLF

SX/LEFT

VERSATILITA AL TOP
NELLA VERSIONE PLUS

DI ZENO; IN TRE SEMPLICI
MOSSE E POSSIBILE
SPOSTARE LA CHAISE
LOUNGE.

TOP-NOTCH VERSATILITY

IN THE ZENO PLUS VERSION:
THE CHAISE LONGUE CAN BE
MOVED IN THREE EASY STEPS.
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ADFLAIDFE

DESIGN; DANILG BOMFANTI

LA STESSA ANIMA E CAPACE
DI DISEGNARE TRE STORIE
DIVERSE PER CARATTERE

E ATTITUDINE: CLASSICA,
CONTEMPORANEA E
RICERCATA.

THE SAME SOUL TELLS
THREE STORIES WITH
DIFFERENT PERSONALITIES
AND ATTITUDES: CLASSIC,
CONTEMPORARY AND
SOPHISTICATED.




RALPH

DESIGH: DANILD BONFANTI

PER DIVENTARE GRANDI A
VOLTE E NECESSARIO UNO |
SGUARDO AL PASSATO. E COS|
LE NUOVE GENERAZIONI HANNO
BISOGNO CON RINNOVATA
CONSAPEVOLEZZA DELLA
COMPETENZA DEI MAESTRI,
CAPACI DI UNIRE SAPERE E
MESTIERE IN ACCOSTAMENTI
UNICI ED ORIGINALI.
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TO BECOME GREAT IT'S SOMETIMES
NECESSARY TO LOOK AT THE PAST,

AND NEW GENERATIONS NEED
RENEWED AWARENESS OF THE SKILL OF
MASTERS ABLE TO UNITE KNOW-HOW
AND CRAFTSMANSHIP IN UNIQUE AND
ORIGINAL COMBINATIONS,
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LARMONIA S| COSTRUISCE
NEL DESIGN E DI DEFINISCE
NEI DETTAGLI...E TUTTO
DIVENTA UN GIOCO:
SCEGLIERE LA CHAISE
LOUNGUE OPPURE
LANGOLO CONVERSAZIONE;
LA CUCITURA TONO SU
TONO OPPURE CON FILO A
CONTRASTO; LA FORMA E

| VOLUMI DEI CUSCINI PIU
GLAMOUR.

HARMONY IS IN THE DESIGN
AND DEFINED IN THE

DETAILS ... AND EVERYTHING
BECOMES A GAME:

CHOOSE THE CHAISE
LONGUE OR THE
CONVERSATION CORNER,;
TONE ON TONE STITCHING OR
WITH CONTRASTING THREAD;
THE MOST GLAMOUROUS
CUSHION SHAPES AND
VOLUMES.



PLANO

DESIGH: DANILD BONFANTI

SENTIRSI UNICI E
UN'ESIGENZA COMUNE,
OCCORRE RIUSCIRE

AD IMMAGINARE NUOW
SCENARI DINAMICI E
RICERCATI: IL RITMO DELLE
CUCITURE DIVENTA COS

IL DETTAGLIO CHE RENDE
ORIGINALE IL TOTAL WHITE.

FEELING UNIQUE IS A
COMMON NEED. YOU HAVE
TO BE ABLE TO IMAGINE
NEW, DYANAMIC SCENARIOS:
SO THE RHYTHM OF THE
STITCHING BECOMES THE
DETAIL THAT MAKES TOTAL
WHITE ORIGINAL.
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CUCITURE/STITCHING _

FINALMENTE IL FILO DI UN
NUOVO RACCONTO DA
VIVERE NEI TONI CHE Cl
APPARTENGONQ DAVVERO.
GLI ABBINAMENTI DEI COLORI
S| ESPRIMONO SENZA
CONVENZIONI: CONTRASTO
OPPURE TONO SU TONO?

STITCHING

FINALLY THE THREAD OF A
NEW STORY TO EXPERIENCE
IN SHADES THAT TRULY
BELONG TO US. COLOUR
COMBINATIONS EXPRESS
THEMSELVES WITHOUT
CONVENTIONS: CONTRAST
OR TONE ON TONE?
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CHARLIE

DESIGN: DANILG BOMFANTI

LA POSSIBILITA DI GODERSI, IL
PROPRIO SPAZIO IN LIBERTA
DIVENTA UN SOGNO
REALIZZATO CON CHARLIE.
LINEARE EPPURE ORIGINALE,
SEMPLICE MA UNICO. |
L'ARMONIA DINAMICA E IL
SUO VERO PUNTO DI FORZA.







THE CHANCE TO FREELY
ENJOY YOUR OWN SPACE

BECOMES A DREAM COME .
TRUE WITH CHARLIE.
LINEAR YET ORIGINAL,
SIMPLE YET UNIQUE.
DYNAMIC HARMONY IS . ‘
ITS TRUE STRONG POINT. ,
—
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PERSEO

DESIGN: DANILG BOMFANTI




INFINITE POSSIBILITA DI COMBINAZIONI
CAPACI DI EMOZIONARE PER UN
PROGETTO PERSONALE CAPACE DI
ESPRIMERE LA VOGLIA DI 3
CAMBIAMENTO E DI VERSATILITA.

INFINITE EXCITING COMBINATION
POSSIBILITIES FOR A PERSONAL STYLE

THAT EXPRESSES THE DESIRE FOR
CHANGE AND VERSATILITY.




DEFINIBE IL TUO NUOVO STILE
E SEMPLICE: PUOI SCEGLIERE
BRACCIOLI DI FORME UGUALI
OPPURE DIVERSE, COLORI
TONO SU TONO OPPURE A
CONTRASTO. | BEAGCIOLI
SONO SEMPRE COMPLET]

DI PESO INTERNO CHE NE
DETERMINANO LA STABILITA.

DEFINING YOUR NEW STYLE
IS EASY: YOU CAN CHOOSE
ARMS OF THE SAME OR
DIFFERENT SHAPES, TONE
ON TONE OR CONTRAST
COLOURS. ALL ARMS ARE
EQUIPPED WITH INTERNAL
WEIGHTS THAT ENSURE
STABILITY.

PERSEQ /59




PIFIINI/FFET

CLUSCINEPILLOWS

ADELAIDE pac 2o

AIR pac 1

| e i
' r r n
s f— e, = =
| : 40 o B o *ll . L] w m L i) m Fyi] -
—_—r— m 281 2
s ) .
I i - z
= W | I - | | o
: i - ! — I__.fd
211 201 1
el
; 1 M i | !
| I @0 1 | | (1] | m
| i T =y |
T 181 181 100x 100
& kangue
R !
[110 ‘13:: ‘ 130
185 185 - 185
CHARLIE pac. az
I . i - 80 w0 | ) Ba ™
a4 | | |=!‘,I z1:
| | [ ||
T TR atg
— 10 il
| ] | | so B0 o
i |
220 202 10

FREFDEM pac oz

rus (-] s r'6s Fe e a0 s () iz 165
Blr.flﬁ ST 2R = w N w T S n| n | wte . 2y 00 S
i | Imdi,. I Ll B 120 ¥ 120 10 B — - — i 1
I— | ' th !
—lpe— - A0 o] 250 i)
—_——
e e Lhi FBs_ . Fés Fi5 F50 F30 FE1 e i 4in
v 80 | 0 |__9u c.m | W | w &7 | T b 5, «
140 ji—1 ] " . ™0 - 1~ T—— o J——
1 ) [} ) T i
g 260 230 200
e L35 res L =] (L] FG5% FES LE =]
T ¥ 90 o £ | 1 W h 9 w |
L 120 — = |
I n T : I I - i [ i i i i
160 - 140 - - 125 . (10—e L AA0D - o 20MA0D - o 105D - Qw100
FES - 'm.":'n [ =1 FE%
M -3
e a
130 % 130 L
LINK rac ss
o
] s
20 B L ey
| | s
L ,'$ gt S :
— 108
[}
| .
Lo . L i — o L 3 A saw s e ] L |8
[ e [ | === = = [ = | e | ===
5 300 e 230 - 200 e 160 -
et Lo K| i
e T — = 1 rs o
- 150 rR . 115 + e 100 -
64
i | (S0 | | - ) .
e i——) M g
200 220 190 -
! 100 By BO
! | 160 & |60 | L |
18 " 185 . B
[ P — 00—
m i N i
20 4 Wi . B & 100 100 —-
— . 100 .

CUCITURE TONGO SU TONOY STITCHING: TONE ON TONE

CLCITURE A CONTRASTOY STITOHING:CONTRAST

@

TECHNICAL DETAILE /61



PERSEQ) pac. ss

PLANG PLUS

2 cLusmcing cuscing
. = ™ mn m B a0 BO
B ) | =z - g - ' . | 165 165
i .
<
1o "3 18 180 (= poutf
113 160 180 254 ) z o4
COMPOBIZIcnSe revarslaravarsiHe composilion
113 160 180
140 187 217
160 190 =206 N cuscing
TO 0 0 ] BO m
" = et ! o e | 185
166 — |
100 14 244 200 praud ol
92 102
=54
? ? T COMDOSITiong d.-c-s:--'n-ghl-leu EOMpoSEOn i
o [ ;o 14 a8
. ' .
| . a5 m B ™
a0 | ¥ e - i7a By Cusoirg puscing
0 = 1 2 o - i
165 0 m Ta 165 1] | fiv] v
pout pout
e - o[ I
PLANG pag. 43 254 - - 284
fis - i
' kL
B6 A H
B0 42
e 1 i RALPH pac 3
22 FBS F&5 FBS5 F85 FES 85 F50 F50 F50 Fi5 F&5
el To Bl Bl o G o m no (4] " . ‘ 50 a0 a m o o m o m 50 50
B7 T8 . L2 h
5!]4? T4 140 T i Fa bl TOE T Tl T
4 284 b
Lo 04 224 25 —RE—— 230 90 0 e
|
a3 _ F&8 Fea Fas HE3 L=} [R5} F30 s F30 Fen FAf
] BO =
80 = L] . & B0 A m i FL B L
14 ] 140 — i 120 1085 185 30 il
R > T . L [ p— 2 ans L = EE <l 735 205
|
=9, | [a::] L) FEA Fel
i ol i haw vt | s ) ™ e - g bt 0 i a0 a0 L (o Bds | i [
;i 140 (F1 ) {[5=] 5]
162 182 202 =2 o 165 145 118 . 140 .- — 120 105 20
23 22
: = an
L i 7 (&) =]
g Ao
43 60
90— 42 20 o2 e
o 130
130 120
102
a8
fd Blx90 BOxBD TT0

GUCITURE A CONTRASTOY STITCHING:CONTRAST

CUCITURE TOND 3L TONGS STITCHING: TONE ON TOME

@ ® @

| DETTAGLI SONO IN NOSTRO PUNTO DI
FORZA. LE CUCITURE RAPPRESENTANO
UN ELEMENTO DI RICERCATEZZA.,

Cl ISFIRIAMO A CRITERI ARTIGIANALLI,
ANCORA OGGI | TESSUTI UTILIZZATI
PER IL CONFEZIONAMENTO VENGONO

CUCITI SEGUENDO UN PROCEDIMENTO
ANTICO INDISPENSABILE PER
SALVAGUARDARE IL MANUFATTO

DA IMPERFEZIONI.

DETAILS ARE OUR STRENGTH.
SEAMSE BREPRESENT A REFIMNEMENT
OBJECT AT AESTHETICAL LEVEL.
WE'RE INSPIRED BY CRITERIA OF
HANDWORKING, THE SAME OF
MANY YEARS AGO. TODAY WE USE _
FABRICS WHICH ARE SEWN FOLLOWING
AN ANCIENT PROCESS, SO IMPORTANT
N OBDER TO SAFEGUARD OUR
FRODUCTS FROM DEFECTS
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ZENO PLUS ena. 27

La ditta si riserva Il diritto di apportare In ognl
memenio modiliche tecnichs ed estelichs.

the company reserves the right to change, al
any fima and without prior waming, tha tachnical
specifications and dimensiona of the articlos

La stampa tipografica non sempre permette
Ia ledele riprodusions dei color e delle Linte
rispello agh oniginali.

Tha printing procoss doasn't always parmit a
faithful raproduction of colours and tonas as
compared 1o the original,
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